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KOMBET E BASHKUARA 

Adresa: UNITED NATIONS, N.Y 10017 

Adresa kabllore- UNATIONS NEWYORK 

I,enda: C.N.872.2016. TREATIES- XXVII.2.F (Njoftim i Depozitarit) 

PROTOKOLLI I MONTREALIT PER SUBSTANCAT QE HOLLOJNE 
SHTRESEN E OZONIT I DATE,S16 SHTATOR 1987 

AMENDAMENTI I PROTOKOLLIT TI; MONTREALIT PER SUBSTANCAT QE HOLLOJNE SHTRESEN 

OZONIT, KIGALI, 15 TETOR 2016 

MIRATIMI I AMENDAMENTIT 

Sekretari i Pergjithshem i Kombeve te Bashkuara, ne cilesine e Depozitarit, komunikon si vijon: 

Palet ne Takimin e Njezet e Tete te Protokollit te lartpermendur, i mbajtur TIE Kigali nga datat 10 deri me 15 

tetor 2016, kane miratuar ne pajtim me proceduren e parashikuar ne paragrafin 4 te nenit 9 to Konventes se 

Vjenes per Mbrojtjen e Shteses se Ozonit, nje Amendament shtese te Protokollit te Montrealit, sic eshte 

parashikuar ne Aneksin I te raportit te Takimit te njezet e tete te Paleve(Vendim XXVIII/1). 

Ne perputhje me paragrafin 1 te nenit IV, Amendamenti do te hyje ne fuqi me 1 janar 2019, me kusht qe te jene 

depozituar nga ana e Shteteve ose nga Organizatat Rajonale te Integrimit Ekonomik Pale te Protokollit te 

Montrealit per Substancat qe Hollojne Shtresen e Ozonit, te pakten njezet e tete instrumente ratifikimi, aderimi 

apo miratimi te Amendamentit. NE rast se deri ne ate date ky kusht nuk eshte plotesuar, Amendamenti do te hyje 

ne fuqi ne diten e nentedhjete, pas dates ne te cilen ky kusht eshte permbushur. 

Ne perputhje me paragrafin 4 te nenit IV, tie vijim to hyrjes ne fuqi te Amendamentit, ai do te hyje ne fuqi per 

cdo Pale tjeter te Protokollit ne diten e nentedhjete pas dates se depozitimit te instrumentit te tij te ratifikimit, to 

aderimit ose miratimit. 

Vemendje: Drejtuar Sherbimeve te Marreveshjeve dhe Traktateve te Ministrive te Puneve te Jashtme, si dhe 

Organizatave Nderkombetare te interesuara. 

Njoftimet depozituese leshohen vetem ne format elektronik. Njoftimet depozituese jane ne dispozicion te 

Misioneve to Perhershme te Kombeve te Bashkuara ne adresen: https://treaties.un.ora,  seksioni i permbledhjes 

se Traktateve te Kombeve te Bashkuara'` Njoftimet Depozituese ". Pervec kesaj, Misionet e Perhershme si dhe 

cdo individ i interesuar, mund te abonohet ne seksionin e Traktateve'` Sherbimet automatike te abonimit" per te 

marre njoftimet depozituese me email ose ne adresEn hups://treaties.unsorg/Pages./1_oein.aspx?lang en. 

C.N.872.2016.TRAKTATE-XXVII.2.f 
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ANEKSE 
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VENDIM: XXVIII/1: Amendament i Metejshem i Protokollit te Montrealit 

Per Miratimin e Amendamentit te Protokollit te Montrealit i percaktuar ne Shtojcen I te 
raportit te Takimit te Njezet e Tete te Paleve, ne perputhje me proceduren e percaktuar ne 
paragrafin 4 te nenit 9 te Konventes se Vjenes per Mbrojtjen e Shtreses se Ozonit 
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Amendament i Protokollit te Montrealit per Substancat qe Hollojne 
Shtresen e Ozonit 

Neni I: Amendamenti 

Neni 1, paragrafi 4 

Ne paragrafin 4 te nenit 1 te Protokollit, fjalet: 

"Aneksi C ose Aneksi E" 

ndryshohen si me poshte: 

"Aneksi C, Aneksi E ose Aneksi F" 

Neni 2, paragrafi 5 

Ne paragrafin 5 te nenit 2 te Protokollit, fjalet: 

"dhe nenin 2H" 

ndryshohen si me poshte: 

"Nenin 2H dhe 2J" 

Neni 2, paragrafdt 8 (a), 9 (a), dhe 11 

NE paragrafin 8(a) dhe 11 te Nenit 2 te Protokollit, fjalet: 

"Neneve 2A deri ne 21" 

Ndryshohen si me poshte: 

"Neneve 2A deri ne 2J" 

Fjalet e meposhtme do te shtohen ne fund te nenparagrafit (a) te paragrafit 8 te nenit 2 

te Protokollit: 

cdo marreveshje e tille mund te shtrihet, duke perfshire detyrimet ne lidhje me 

konsumin ose prodhimin sipas nenit 2 J, me kusht qe niveli total i kombinuar i 

konsumit ose prodhimit te paleve te interesuara te mos kaloje nivelet e kerkuara nga 

neni 2j 

Ne nenparagrafin (a) (i) te paragrafit 9 te nenit 2 te Protokollit, pas perdorimit te dyte 

te fjaleve: 

duhet te behen, 
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fshihet fjala : 

"dhe" 

Nenparagrafi (a) (ii) i paragrafit 9 te nenit 2 te Protokollit rinumertohet si 
nenparagrafi (a) (iii). 

Permbajtja e meposhtme shtohet si nenparagraf (a) (ii) pas nenparagrafit (a) (i) te 
paragrafit 9 te nenit 2 te Protokollit: 

"Duhet te behen pershtatje/rregullime te potencialeve te ngrohjes globale te 
specifikuara ne Grupin I te Aneksit A, Aneksit C dhe Aneksit F dhe nese po, cilat 
rregullime duhen belt dhe" 

Neni 2J 

Neni i meposhtem shtohet pas nenit 21 te Protokollit, "Neni 2J: Hidrofluorkarbone" 

1. cdo pale duhet te siguroje qe per periudhen dymbedhjete mujore, duke filluar nga 
data 1 janar 2019 dhe ne cdo periudhe dymbedhjete mujore pasuese, niveli i 
llogaritur i konsumit te substancave te kontrolluara sipas Aneksit F i shprehur ne 
ekuivalentet e CO2, te mos kaloje perqindjen, e percaktuar per intervalet perkatese 
te viteve te specifikuara ne nenparagrardt e meposhtem nga (a) ne (e), te 
mesatares vjetore te niveleve te llogaritura te konsumit te substancave te 
kontrolluara te percaktuara ne Aneksin F per vitet 2011,2012 dhe 2013plus 
pesembedhjete perqind te nivelit te llogaritur te konsumit te Aneksit C, Grupi I i 
substancave te kontrolluara, sic percaktohet ne paragrafin 1 te nenit 2F, shprehur 
ne ekuivalentet e CO2: 

a) 2019 deri ne 2023: 90 perqind 
b) 2024 deri ne 2028: 60 perqind 
c) 2029 deri ne 2033: 30 perqind 
d) 2034 deri ne 2035: 20 perqind 
e) 2036 ne vazhdim: 15 perqind 

2. Pavaresisht paragrafit 1 te ketij neni, palet mund te vendosin qe nje pale duhet te 
siguroje qe per periudhen dymbedhjete mujore, duke filluar nga data 1 janar 2019 
dhe ne cdo periudhe dymbedhjete mujore pasuese, niveli i llogaritur i konsumit te 
substancave te kontrolluara sipas Aneksit F i shprehur ne ekuivalentet e c02, te 
mos kaloje perqindjen e percaktuar per intervalet perkatese te viteve te 
specifikuara ne nenparagrardt e meposhtem nga (a) ne (e) te mesatares vjetore te 
niveleve te llogaritura te konsumit to substancave te kontrolluara te percaktuara 
ne Aneksin F per vitet 2011, 2012 dhe 2013, plus njezet e pese perqind te nivelit 
te llogaritur te konsumit te Aneksit C, Grupi I i substancave te kontrolluara, sic 
percaktohet ne paragrafin 1 te nenit 2F, shprehur ne ekuivalentet e CO2 : 

a) 2020 deri ne 2024: 95 perqind 
b) 2025 deri ne 2028: 65 perqind 
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c) 2029 deri ne 2033: 30 per qind 
d) 2034 deri ne 2025: 20 per qind 
e) 2036 ne vazhdim: 15 per qind 

3. cdo pale duhet te siguroje qe per periudhen dymbedhjete mujore, duke filluar nga 
data 1 janar 2019 dhe ne cdo periudhe dymbedhjete mujore pasuese, niveli i 
llogaritur i konsumit te substancave te kontrolluara sipas Aneksit F i shprehur ne 
ekuivalentet e CO2, te mos kaloje perqindjen e percaktuar per intervalet perkatese 
te viteve te specifikuara ne nenparagrafdt e meposhtem nga (a) ne (e) te 
mesatares vjetore te niveleve te llogaritura te konsumit te substancave te 
kontrolluara te percaktuara ne Aneksin F per vitet 2011,2012 dhe 2013plus 
pesembedhjete perqind te nivelit te llogaritur te konsumit te Aneksit C, Grupi I i 
substancave te kontrolluara, sic percaktohet ne paragrafin 2 te nenit 2F, shprehur 
ne ekuivalentet e CO2 

a) 2019 deri ne 2023: 90 perqind 
b) 2024 deri ne 2028: 60 perqind 
c) 2029 deri ne 2033: 30 perqind 
d) 2034 deri ne 2035: 20 perqind 
e) 2036 ne vazhdim: 15 perqind 

4. Pavaresisht paragrafit 1 te ketij neni, palet mund te vendosin qe nje pale duhet te 
siguroje qe per periudhen dymbedhjete mujore duke filluar nga data 1 janar 2019 

dhe ne cdo periudhe dymbedhjete mujore pasuese, niveli i llogaritur i konsumit to 
substancave te kontrolluara sipas Aneksit F i shprehur ne ekuivalentet e CO2  te 

mos kaloje perqindjen e percaktuar per intervalet perkatese te viteve te 
specifikuara ne nenparagrafet e meposhtem nga (a) ne (e) te mesatares vjetore te 
niveleve te llogaritura te konsumit to substancave te kontrolluara te percaktuara 
ne Aneksin F per vitet 2011, 2012 dhe2013 plus njezet e pese perqind te nivelit 

te llogaritur te konsumit to Aneksit C, Grupi I i substancave te kontrolluara, sic 
percaktohet ne paragrafin 2 te nenit 2F, shprehur ne ekuivalentet e CO2 : 

a) 2020 deri ne 2024: 95 perqind 
b) 2025 deri ne 2028: 65 perqind 
c) 2029 deri ne 2033: 30 perqind 
d) 2034 deri ne 2035: 20 perqind 
e) 2036 ne vazhdim: 15 perqind 

5. Paragrafet nga 1 ne 4 te ketij neni zbatohen deri ne masen qe Palet vendosin te 
lejojne qe niveli i prodhimit ose konsumit i nevojshem pEr te permbushur 
tipologjine e perdorimit te rene dakord nga palet per te gene Pale te perjashtuara. 

6. cdo Pale qe prodhon substanca te Aneksit C, Grupit I ose Aneksit F duhet to 
siguroje qe per periudhen dymbedhjete mujore, duke filluar nga data 1 janar 2020 
dhe ne cdo periudhe dymbedhjete mujore pasuese, emetimet e substancave te 
Aneksit F, Grupit II te gjeneruara ne cdo objekt qe prodhon substanca te Aneksit 
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C, Grupit I ose Aneksit F, substancat shkaterrohen ne te njejten periudhe 
dymbedhjete mujore, ne masen e mundesuar nga perdorimi i teknologjise, te 
miratuar nga Palet 

7. cdo Pale duhet te siguroje qe cdo shkaterrim i substancave te Aneksit F, Grupit H, 
ose Aneksit F te gjeneruara nga objektet qe prodhojne substanca te Aneksit C, 
Grupit I ose Aneksit F, duhet te realizohet vetem me teknologjite e miratuara nga 
Palet. 

Neni 3 
Hyrja e Nenit 3 te Protokollit do te zevendesohet me permbajtjen e meposhtme: 

"1. Per qellimet e nenit 2, 2A ne 2J dhe 5, cdo Pale duhet qe per cdo grup substancash 
te Aneksit A, Aneksit B, Aneksit C, Aneksit E ose Aneksit F, te percaktoje nivelet e 
saj te llogaritura:" 

Per pikepresjen e fundit te nenparagrafdve (a) (i) te Aneksit 3 te Protokollit do te 
zevendesohet si me poshte: 

". Perjashtimisht, sic eshte parashikuar ne paragrafin 2;" 

Teksti i meposhtem shtohet ne fund te nenit 3 te Protokollit: 

" dhe 

(d) Emetimet e substancave te Aneksit F, Grupit II, te gjeneruara ne cdo objekt qe 
prodhon substanca te Aneksit C, Grupit I ose Aneksit F, duke perfshire nder te tjera, 
sasite e emetuara nga rrjedhjet e makinerive, proceseve te ventilimit dhe pajisjeve 
shkaterruese, por duke perjashtuar sasite e kapura per perdorim, shkaterrim apo 
magazinim. 

2. Per llogaritjen e niveleve te shprehura ne ekuivalente CO2  te prodhimit, konsumit, 
importit, eksportit dhe emetimet e substancave te Aneksit F dhe Aneksit C, Grupit I, 
per qellimet e nenit 2J, paragrafi 5 i nenit 2 dhe paragrafit 1 (d) te nenit 3, cdo Pale 
duhet te perdore potencialet e ngrohjes globale per substancat e specifikuara ne 
Grupin I teAneksit A, Aneksit C dhe Aneksit 

Neni 4, paragrafi I sept 

Paragrafi i meposhtem shtohet pas paragrafit l sex te nenit 4 te Protokollit: 

"1 sept. Me hyrjen ne fuqi te ketij paragrafi, cdo Pale duhet te ndaloje importimin e 
substancave te kontrolluara te Aneksit F nga cdo Shtet qe nuk eshte Pale e ketij 
Protokoll i." 

Neni 4, paragraf 2 sept 

Paragrafi i meposhtem shtohet pas paragrafit 2 sex te nenit 4 te Protokollit: 

"2 sept. Me hyrjen ne fuqi te ketij paragrafi, cdo Pale duhet te ndaloje eksportimin e 
substancave te kontrolluara te Aneksit F, me cdo Shtet jo Pale te ketij Protokolli." 
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Neni 4, paragrafet 5, 6 dhe 7 

Ne paragrafdt 5, 6 dhe 7 te nenit 4 te Protokollit, fjalet: 

"Aneksi A, B, C dhe E" 

Ndryshohen si vijon: 

"Aneksi A, B, C, E dhe F" 

Neni 4, paragrafi 8 

NE paragrafin 8 te nenit 4, te Protokollit, fjalet: 

"Nenet 2A deri ne 21" 

Ndryshohen me: 

"Nenet "2A deri ne 2J" 

Neni 4B 

Paragrafi I meposhtem shtohet pas paragrafit 2 te nenit 4B te Protokollit: 

"2 his. cdo Pale duhet, qe duke filluar nga data 1 janar 2019 ose brenda tre muajve 
nga hyrja ne fuqi e ketij paragrafi nese eshte e mevonshme, duhet te krijoje dhe 
zbatoje nje sistem licencimi per importin dhe eksportin e substancave te kontrolluara 
te Aneksit F, pavaresisht nese jane te reja, te perdorura, te ricikluara dhe te 
rigjeneruara. cdo Pale qe vepron sipas paragrafit 1 te nenit 5 dhe qe Amon se nuk 
eshte ne gjendje te vendose dhe zbatoje kete sistem nga data 1 janar 2019, mund te 
vonoje ndermarrjen e ketyre veprimeve deri me 1 janar 2021" 

Neni 5 

Ne paragrafin 4 te nenit 5 te Protokollit, fjalet: 

"21" 

Ndryshohen me: 

"2J" 

Ne paragrafet 5 dhe 6 te nenit 5 te Protokollit, fjalet: 

"Neni 21" 

Ndryshohen me: 

"Neni 21 dhe 2J" 

Ne paragrafin 5 te nenit 5 te Protokollit, perpara fjaleve: 

"cdo mase kontrolluese" 
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shtohet: 

"me" 

Paragrafi i meposhtem shtohet pas paragrafit 8 ter te nenit 5 te Protokollit: 

"8 qua 

(a) cdo Pale qe vepron sipas paragrafit 1 te ketij neni, ne baze te ndonje rregullimi 
mbi masat e kontrollit ne nenin 2J ne perputhje me paragrafin 9 te nenit 2, ka te 
drejte te vonoje pajtueshmerine me masat e kontrollit te paracaktuara ne 
nenparagrafet nga (a) ne (e) te paragrafit 1 te nenit 2J dhe nenparagrafdve nga (a) 
ne (e) te paragrafit 3 te nenit 2J dhe te ndryshoje keto masa si me poshte vijon: 

i. 2024 deri ne 2028: 100 perqind 
ii. 2029 deri ne 2034: 90 perqind 
iii. 2035 deri ne 2039: 70 perqind 
iv. 2040 deri ne 2044: 50 perqind 
v. 2045 dhe ne vazhdim: 20 perqind 

(b) Pavaresisht nenparagrafit (a) te mesiperm, Palet mund te vendosin se nje Pale e 
cila vepron sipas paragrafit 1 te ketij neni, ne baze te ndonje rregullimi mbi masat 
e kontrollit ne nenin 2J, ne perputhje me paragrafin 9 te nenit 2, ka te drejte te 
vonoje pajtueshmerine e tij me masat e kontrollit te parapercaktuara nga 
nenparagrafet nga (a) ne (e) te paragrafit 1 te nenit 2J dhe nenparagrafEve nga (a) 
ne (e) te paragrafit 3 te nenit 2J, dhe te ndryshoje keto masa si me poshte vijon: 

i. 2028 deri ne 2031: 100 perqind 
ii. 2032 deri ne 2036: 90 perqind 

iii. 2037 deri ne 2041: 80 perqind 
iv. 2042 deri ne 2046: 70 perqind 
v. 2047 dhe ne vazhdim: 15 perqind 

c) cdo Pale qe vepron sipas paragrafit 1 te ketij neni, per qellime te llogaritjes se 
konsumit baze sipas nenit 2J, i lind e drejta e perdorimit te mesatares se niveleve te 
llogaritura te konsumit te substancave to kontrolluara te Aneksit F, per vitet 2020, 
2021 dhe 2022, plus gjashtedhjete e pesE perqind te konsumit te tij baze te 
substancave te kontrolluara te Aneksit C, Grupi I te percaktuara ne paragrafin 8 ter te 
ketij neni. 

d) Pavaresisht nenparagrafit (c) te mesiperm, Palet mund te vendosin qe nje Pale e cila 
vepron sipas paragrafit 1 te ketij neni, per qellime te llogaritjes se nivelit baze te 
konsumit sipas nenit 2J, i lind e drejta e perdorimit te mesatares se niveleve te 
llogaritura te konsumit te substancave te kontrolluara te Aneksit F, per vitet 2024, 
2025, 2025, plus gjashtedhjete e pese perqind te konsumit te tij baze per substancat e 
kontrolluara te Aneksit C, Grupit 1, sic percaktohet ne paragrafin 8 ter te ketij neni. 

e) cdo Pale qe vepron sipas paragrafit 1 te ketij neni dhe qe prodhon substancat e 
kontrolluara te Aneksit F, per qellime llogaritjes se nivelit haze te prodhimit sipas 
nenit 2J, i lind e drejta e perdorimit te mesatares se llogaritura te prodhimit te 
substancave te kontrolluara te Aneksit F, per vitet 2020, 2021 dhe 2022, plus 
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gjashtedhjete e pese perqind te prodhimit haze te Aneksit C, Grupit I te substancave te 
kontrolluara sic percaktohet ne paragrafin 8 ter te ketij neni. 

f) Pavaresisht nenparagrafit (e) te mesiperrn, Palet mund te vendosin qe nje Pale e cila 
vepron sipas paragrafit 1 te ketij neni dhe qe prodhon substancat e kontrolluara te 
Aneksit F, per qellime llogaritese te prodhimit baze sipas nenit 2J, i lind e drejta e 
perdorimit te mesatares se llogaritur te prodhimit te substancave te kontrolluara te 
Aneksit F per vitet 2024, 2025 dhe 2026, plus gjashtedhjete e pese perqind te 
prodhimit baze te substancave te kontrolluara te Aneksit C, Grupit I, sic percaktohet 
ne paragrafin 8 ter te ketij neni. 

g) Nenparagrafet nga (a) ne (f) te ketij paragrafi do te zbatohen per nivelet e llogaritura 
te prodhimit dhe konsumit, pervec rasteve kur zbatohet nje perjashtim i vendosur nga 
palet ne lidhje me temperatura te larta ambientale". 

Neni 6 

Neni 6 i Protokollit, fjalet: 

"Nenet 2A deri 21" 

ndryshon: 

"Nenet 2A deri 2J" 

Neni 7, paragrafet 2, 3, dhe 3 ter 

Rreshti vijues shtohet pas rreshtit me tekstin "- Ne Aneksin E, per vitin 1991," ne 
paragrafin 2 te nenit 7 te Protokollit: 

"- ne Aneksin F, per vitet nga 2011 ne 2013, perjashtimisht Palet qe veprojne sipas 
paragrafit 1 te nenit 5 duhet te sigurojne keto te dhena per vitet nga 2020 ne 2022, por 
palet qe veprojne sipas paragrafit 1 te nenit 5, per te cilin zbatohen nenparagrafet (d) 
dhe (f) te paragrafit 8 qua te nenit 5, duhet te sigurojne te dhena per vitet nga viti 
2024 ne 2026;" 

Ne paragrafet 2 dhe 3 te nenit 7 te Protokollit, fjalet: 

"C dhe E" 

Ndryshohen: 

"C, E dhe F" 

Paragrafi i meposhtem shtohet ne nenin 7 te Protokollit, pas paragrafit 3 bis: 

"3 ter. Cdo Pale duhet ti dergoje Sekretariatit te dhena statistikore per emetimet 
vjetore te substancave te kontrolluara per cdo objekt sipas Aneksit F, Grupit II, ne 
perputhje me paragrafet 1(d) te nenit 3 te Protokollit." 

Neni 7, paragrafi 4 

Ne paragrafin 4 te nenit 7, pas fjaleve: 

"te dhena statistikore mbi" dhe "siguron te dhena te" 
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Shtohet: 

"prodhim" 

Neni 10, paragrafi 1 

Ne paragrafin 1 to nenit 10 to Protokollit, fjalet: 

"dhe nenit 21" 

Ndryshohet: 

", Neni 21 dhe neni 2J" 

Permbajtja e meposhtme shtohet ne fund to paragrafit 1 to nenit 10 to Protokollit: 

"Kur nje Pale qe vepron sipas paragrafit 1 to nenit 5 zgjedh to perdore fonde nga cdo 
mekanizem tjeter financiar qe mund to rezultoje ne permbushjen e ndonje pjese to 
kostove shtese to rena dakord, ajo pjese nuk do to plotesohet nga mekanizmi financiar 
i parashikuar sipas nenit 10 to ketij Protokolli." 

Neni 17 

NE nenin 17 to Protokollit, fjalet: 

"Nenet 2 A deri ne 21" 

Ndryshohen: 

"Nenet 2 A deri ne 2J" 

Aneksi A 

Tabela me permbajtje si me poshte propozohet to zevendesohet me tabelat per Grupin 
I to Shtojces A to Protokollit: 

Grupi Substanca Potenciali Ozon- 
Hollues 

Potenciali 100-
Vjecar i Ngrohjes 
Globale 

Grupi I 
CFCI3 (CFC-11) 1.0 4.750 
CF2Cl2 (CFC-12) 1.0 10.900 
C2F3C13 (CFC-113) 0.8 6.130 
C2F4C12 (CFC-114) 1.0 10.000 
C2F5C1 (CFC-115) 0.6 7.370 
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Shtojca C dhe Shtojca F 

Tabela me permbajtjen e meposhtme propozohet to zevendesoje tabelen per Grupin 1 to 
Shtojces C to Protokollit: 

Grupi Substanca Numri i 
izomereve 

Potenciali 
Ozon-Hollues 

Potenciali 100-
vjecar i 
Ngrohjes 
Globale 

Grupi 1 
CI IFC12 (I1CFC-21)** 1 0.04 151 
CHF2CI (HCFC-22)** 1 0.055 1810 
CH2FCI (HCFC-31) 1 0.02 
C2HFCI4 (HCFC-121) 2 0.01-0.04 
C2HF2C13 (HCFC-122) 3 0.02-0.08 
c211F302 (i1CFC-123) 3 0.02-0.06 77 
CHC12CF3 (HCFC-123)** - 0.02 
C2HFaC1 (HCFC-124) 2 0.02-0.04 609 
a iFcicF3 (IICFC-124)** - 0.022 
C2H2FC13 (HCFC-131) 3 0.007-00.05 
C21121:202 (11CFC-132) 4 0.008-0.05 
c2112F3c1 (11CFC-133) 3 0.02-0.06 
C2H3FCI2 (HCFC-141) 3 0.005-0.07 
CH3CFCI2 (HCFC-141b)** _ 0.11 725 
C2H3F2C1 (HCFC-142) 3 0.008-0.07 
CH3CF2CI (HCFC-142b)** - 0.065 2310 
C2H4FCI (HCFC-151) 2 0.003-0.005 
C3HFCI6 (HCFC-221) 5 0.015-0.07 
C3HF2Cl5 (HCFC-222) 9 0.01-0.09 
C311F3C14 (HCFC-223) 12 0.01-0.08 
C3HF4C13 (HCFC-224) 12 0.01-0.09 
C3HF5C12 (HCFC-225) 9 0.02-0.07 
cFici2ciici2 (11CFC-225ca)** - 0.025 122 
CF2CICF2CHCIF (HCFC-225cb)** - 0.033 595 
o11r6ci (i1CFC-226) 5 0.02-0.10 
C3112FC15 (HCFC-231) 9 0.05-0.09 
C3H2F2C14 (HCFC-232) 16 0.008-0.10 
of 12e3a3 (HCFC-233) 18 0.007-0.23 
c3H2F4a2 (I ICFC-234) 16 0.01-0.28 
C3H2FSCI (HCFC-235) 9 0.03-0.52 
C3113FC14 (HO' C-241) 12 0.004-0.09 
C3H3F2C13 (HCFC-242) 18 0.005-0.13 
C3H3F3C12 (HCFC-243) 18 0.007-0.12 
C3113F4C1 (I ICFC-244) 12 0.009-0.14 
C3H4FC13 (HCFC-251) 12 0.001-0.01 
C3114F2C12 (I ICFC-252) 16 0.005-0.04 
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C311413C1 (HCFC-253) 12 0.003-0.03 
C31-45FC12 (HCFC-261) 9 0.002-0.02 
C311512C1 (HCFC-262) 9 0.002-0.02 
ori6rci (HC1C-271) 5 0.001-0.03 

*Kur vleresohet nje rang Potencialesh Ozon-Holluese, vlera me e larte propozohet te 
perdoret per qellime te Protokollit. Vlerat e Potencialeve Ozon-Holluese to renditura 
si vlera te vetme, jane percaktuar nga llogaritjet bazuar ne matje laboratorike. Ato qe 
jane renditur si nje rang vlerash jane percaktuar bazuar ne vlera te peraferta dhe jane 
me pak to qarta. Vargu i vlerave lidhet me grupin izometrik. Vlera me e larte eshte 
vleresimi me ndikim me te larte te izomerit Ozon-Hollues dhe vlera me e ulet eshte 
vleresimi me ndikim me te ulet ozon -hollues. 
**Identifikon substancat me vlere me te larte te zbatueshme te potencialeve ozon-
holluese, te renditura kundrejt atyre te perdorura per qellimet e Protokollit. 
***Per substancat per te cilat nuk ka asnje to dhene per Potencialin e Ngrohjes 
Globale, zbatohet vlera 0 derisa nje vlere e Potencialit te Ngrohjes Globale te 
perfshihet nepermjet procedurave te parashikuara ne paragrafin 9 (a) (ii) te nenit 2. 

Shtojca me permbajtje si me poshte, propozohet te shtohet ne Protokoll pas Shtojces E: 

"Shtojca F. Substancat e Kontrolluara 

Grupi Substanca Potenciali 100-vjecar i 
Ngrohjes Globale 

Grupi I 
CI no IF2 I IFC-134 1100 
cii2F073 ilFC-134a 1430 
CI-121CHF2 111C-143 353 
CI112C112CF3 I IFC-245fa 1030 
mci12CF2CH3 11FC-365mfc 794 
CF3CHFCF3 HFC-227ea 3220 
ci 12r072cF3 i 11C-236cb 1340 
ci ii:2ci iFCF3 HFC-236ea 1370 
C123cH2cF3 I IFC-236fa 9810 
C1121CF2C11F2 HFC-245ca 693 
CF3CHFCHFCF2CF3 HFC-43-10mee 1640 
CI 1212 I IFC-32 675 
CI i F2073 I IFC-125 3500 
CH3CF3 HFC-143a 4470 
CI 131 I IFC-41 92 
C1121CI 121 IIIC-152 53 
CH3CH F2 HFC-152a 124 

Grupi II 
CI 113 I IFC-23 14800 
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Neni II: Lidhja me Amendamentin e vitit 1999 

Asnje Shtet ose organizate me integritet ekonomik rajonal nuk mund te depozitoje nje 
dokument per ratifikim, pranim, miratim ose zgjerim te ketij Amendamenti vetem ne rast se 
eshte depozituar me pare, ose njekohesisht nje dokument i tille ne Amendamentin e miratuar 
ne Takimin e Njembedhjete te Paleve ne Pekin me 3 dhjetor 1999. 

Neni III: Lidhja me Kuadrin e Konventes se Kombeve te Bashkuara dhe Protokollit 
perkates te Kiotos mbi Ndryshimet Klimatike 

Ky Amendament nuk synon te kete efektin e perjashtimit te hidrofluorkarboneve nga fusha e 
angazhimeve ne permbajtje te neneve 4 dhe 13 te Kuadrit te Konventes se Kombeve te 
Bashkuara mbi Ndryshimet Klimatike ose te neneve 2, 5, 7 dhe 10 te Protokollit te Kiotos. 

Neni IV: Hyrja ne fuqi 

1. Pritet, sic eshte percaktuar ne paragrafin 2, te meposhtem, qe ky Amendament te hyje 
ne fuqi me 1 janar 2019, duke siguruar qe te pakten njezet instrumente ratifikimi, 
pranimi ose miratimi te Amendamentit te jene depozituar nga Shtetet apo organizatat 
me integritet ekonomik rajonal, Pale te Protokollit te Montrealit mbi Substancat qe 
hollojne Shtresen e Ozonit. Ne rastin e mosplotesimit te kushtit deri ne daten e 
caktuar, Amendamenti propozohet te hyje tie fuqi ne diten e nentedhjete vijuese te 
dates kur eshte permbushur. 

2. Ndryshimet e bera ne nenin 4 te Protokollit, Kontrolli i tregtimit me vendet jo-Pale, te 
percaktuar ne nenin I te ketij Amendamenti propozohet te hyje ne fuqi me 1 janar 
2033, duke siguruar qe te pakten shtatedhjete instrumente ratifikimi, pranimi apo 
miratimi te Amendamentit, te jene depozituar nga Shtetet apo Organizatat me 
integritet ekonomik rajonal, te cilat jane Pale e Protokollit te Montrealit mbi 
Substancat qe Hollojne Shtresen e Ozonit. Ne rastin e mosplotesimit te ketij kushti 
deri ne daten e caktuar, Amendamenti propozohet te hyje ne fuqi ne diten e 
nentedhjete vijuese te dates kur eshte permbushur. 

3. Per gellimet e paragrafEve 1 dhe 2, cdo instrument i depozituar nga organizatat me 
integritet ekonomik rajonal nuk do te merret parasysh si shtese e atyre te depozituara 
nga Shtetet pjese te ketyre organizatave. 

4. Pas hyrjes ne fuqi te Amendamentit, sic parashikohet ne paragrafa 1 dhe 2, 
propozohet te miratohet per secilen Pale tjeter te Protokollit ne diten e nentedhjete 
vijuese te dates se depozitimit te instrumentit perkates te ratifikimit, pranimit apo 
miratimit. 

Neni V: Zbatimi i perkohshem 

Secila Pale, ne cdo kohe perpara se te miratoje kete Amendament, mund te deklaroje 
se do te zbatoje perkohesisht masat kontrolluese te percaktuara ne nenin 2J dhe 
detyrimet perkatese raportuese te nenit 7, ne pritje te hyrjes ne fuqi te ketij 
Amendamenti. 
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